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V této praci se zaméfime na Petka J. Todorova, rodaka z malebného mésta Eleny a
rozebereme hlavni postavy z jeho vybranych idyl, které byly pfelozeny do Cestiny.

Jeho rodné mésto bylo jednou z inspiraci jeho tvorby. Elena lezi uprostfed kouzelné
krajiny Staré planiny ve stfednim Bulharsku. Nachazi se ptiblizné 40 kilometrt jizn€ od mésta
Veliko Tarnovo — zndmého jak svou bohatou historii, dechberouci piirodni krasou, okolnimi
horami, lesy a vodnimi toky, tak také kulturnim dédictvim.

Jedna ze starych legend vypravi, jak mésto dostalo své jméno. V lesich kolem mésta se
stacela cesta, po které prochazeli stastni novomanzelé — divka Elena z vesnice Képinovo a
chlapec Samuil z Tvrdice. Na jejich svatebni privod zautocili lupici. Nevésta se snazila utéct,
ovSem byla chycena a padla pobliz Konaského mostu (Konamkus mocr). Jeji muz Samuil byl
stat a misto jeho smrti bylo pojmenovano Samuilec (Camywuei). Na pamatku Eleny se na
misté svatby usidlili jeji rodie a pojmenovali ves po své milované dcefi (OCOE 2020)".

Pro dalsi vysvétleni nazvu meésta uvadi Georgi Rakovski v poémé Lesni poutnik
(I'opcxu nvmuux), ze jméno ziskalo po carevné Elen€, manzelce cisafe Asena.

Dalsi povést pravi, Ze stary kostel svatého MikulaSe (ubpkBa ,,CB. Hukoma*) byl
vysvécen na svatek svatého Konstantina a svaté Eleny, proto se vesnice nazyva Elena. Dnes
se uctivaji jako patroni mésta a mistni oslavuji jejich svatek 21. kvétna (OCOE 2020).

Elena byla zaloZzena v 15. stoleti jako mal4 osada pod osmanskou nadvladou a stala se
dalezitym centrem obchodu, femesla a kultury v regionu. Jeji strategickd poloha podél
obchodnich cest pfispivala k prosperité mésta. V priibéhu staleti Elena vzkvétala hlavné jako
centrum bulharského vzdélani. Dilkazem toho je prvni bulharskd Skola pro ucitele
Daskalolivnica, ktera zde byla zalozena v roce 1844 Ivanem Momcilovem, obrozencem a
autorem bulharskych ucebnic a mluvnic. Dnes je mozné ji navstivit a prohlédnout si
zajimavou muzejni expozici (ApXHUTEKTYPHO-UCTOPHUYECKU KOMILICKC ,,JlackamonuBHUIA®).
Zaroven je mozné navstivit dim Ilariona Makariopolského (Kbma wmyseit ,,WUnapuon
Makxkapuononcku“) a dim otce Petka Todorova, které jsou otevieny vetejnosti. Ve méste se
nachdzi 1 paleontologické muzeum.

Na kopci nad Elenou se ty¢i starobyla v€z z roku 1812. Zde stala dilezitd pevnost,
ktera slouzila jako ukryt pfed hrozicim nebezpecim. V nejvyssi ¢asti pevnosti byla straz, ktera
hlidala okoli, a v pfipadé, Ze by se v blizkosti mésta objevili nepratelé, vydala by pokyn a
vSechny zvony v okoli by zacaly bit na poplach. Pozdé&ji bylo toto misto vyuzivano tureckymi
jednotkami, a nakonec byly materidly z chatrajiciho mista vyuZity pro stavbu nového kostela.

Elena je rodisttm mnoha vyznamnych postav bulharské historie. Narodil se zde
napiiklad Zurnalista a publicista Stefan Bobcev nebo architekt Jordan Milanov, ktery se
zaslouzil o vznik mnoha staveb v centru Sofie, jako je naptiklad kostel sv. Sedmipocetnikii
(ubpkBa ,,CB. Cenmouncnenuiu®). Kromé Petka Todorova mél k Elené blizko dalsi literarni
tvlrce, a to Petko Racev Slavejkov (Vilinskij 1933: 8).

! Oficialni stranky obce Eleny (Odumuanen caiit Ha obmuna Enena).



Petko Todorov (1879-1916) byl spisovatel, dramatik, jeden z predstavitelti bulharské
moderny, ovlivnény pfedev§im novoromantismem a impresionismem. Diky svym
pokrokovym myslenkam patfil k budovatelim narodni literatury a kultury v Bulharsku. Jeho
déd byl metropolita Ilarion Makariopolsky a jeho otec, Jurdan Petkov, byl po osvobozeni
zem¢ guvernérem vychodniho Bulharska (Vilinskij 1933: 8). Petko byl prvorozenym ditétem.
Pochazel ze ctyt sourozencl. VSem se dostalo fddného a kvalitniho vzdélani. Jeden z jeho
bratri piisobil jako profesor sociologie na univerzité v Sofii a druhy byl diplomatem. Jedina
sestra, Mina Todorova, bohuZzel zemiela roku 1910 na tuberkulozu (Vilinskij 1933: 8).

Svou literarni ¢innost zapocal psanim poezie Verse nudné lyry (Cmuxoee na ckyunama
aupa, 1895). Ta byla ovSem kritiky zcela opravnéné odmitnuta jako obsahové jalova a i po
formalni strance slaba.

Vliv na jeho tvorbu méla lidova poezie, kterou mu vypravéla, jak tvrdil Ivan Kirilov,
Petkliv blizky pfitel, vesnickd babicka Krasa. Podle Kirilovova dal§iho svédectvi byl Petko
Todorov samotaf s jemnou povahou (Vilinskij 1933: 10). Casto psal o lidovych legendach,
piirodé¢ a zivoté na bulharském venkové. Pravé k barvitému a tak pestrému popisu prirody
pomohlo krasné okoli jeho rodného mésta Eleny.

Vroce 1897 vydal spole¢né s Ivanem Belinovem noviny 3axonnocm (Zékonnost).
V jednom z jeho c¢lanki ostie kritizoval vnitini bulharskou politiku a za to byl také nasledné
zatCen. Nicméné soud jeho uvéznéni ukoncil s vysvétlenim, Ze Slo pouze o mladickou
lehkomyslnost. Nebyl odsouzen pouze diky tomu, Ze byl nezletily. Nikola Atanasov napsal,
7ze touto aférou ziskal na popularit¢ u vefejnosti: ,jyméno P. Todorova se vyslovovalo
s pocitem nadSeni a nadé¢je v jeho budouci velkou ob¢anskou ¢innost™ (Vilinskij 1933: 13).

Studoval gymnazium ve Velikém Tarnovu, lyceum v Toulouse (1896—-1897), prava
v Bernu (1898), slavistiku v Berlin¢ a Lipsku, poté literaturu. Pravé pobyt v Némecku ho
ovlivnil individualistickou filozofii a idealistickou estetikou. Navstivil téz Prahu, VarSavu,
Lvov (1902), kde sbiral materidly ke své disertacni praci (Novakova 1978: 434). Behem studii
napsal mnohé ze svych idyl. Ty byly zcela odlisné svou inovativni a univerzalni myslenkou
déje od jeho ranych socidlnich povidek. Hledal jiny pfistup k postavé. Ptibéh jeho idyl se
vyznacoval svou konkrétnosti a realistickym li¢enim uddlosti a osob. Do idyl vstupuji
neustala témata dobra a zla a kolob&hu zivota (Cuspues 2009: onnaiin).

Ljuben Georgiev ve své monografii psal, ze P. Jur. Todorov spravné ptisuzoval
vyznacnou roli literatury ve vefejném zivoté a historie podle néj byla jiz v t&€ dobé bohatd na
priklady, které ukazovaly, ze umélecka dila mohla mit nezvratny dopad na spolecnost s
mySlenkami, které hlasala (I'eoprues 1963: 171).

Vroce 1900 pfislo pozvani do casopisu Mucwa (Mysl) Penca Slavejkova a K.
Krasteva. Tento ¢asopis hledal nové cesty pro bulharskou literaturu. Vychéazel v obdobi 1892
az 1907 (Novéakova 1978: 435).

Byl také stoupencem slovanské jednoty. V roce 1904 dopsal védeckou diserta¢ni praci
s nazvem O vztahu Slovanu k bulharské literature (Crasanume u Ovieapckama iumepamypa).
Ovsem ta byla publikovéana az po Ctyficeti letech. Todorov totiz nesplnil maturitni zkousku a
ztoho divodu nebyl promovan (Cerny 2021: 1). Napsal taktéz dramata Strachil, strasny
hajduk (Cmpaxun, cmpawen xaioymun, 1903, vyd. 1905) a Draci svatba (3metiosa ceamba,
1910). Mezi jeho dalsi dila patii naptiklad idyly: Medvedar (Meukap), Had (3mus) nebo Nad
kostelem (Hao ueprosa), kde vyuZzil symbolu stromu podobné¢ jako Najden Gerov ve svém
dile Stojan a Rada (Cmosin u Paoa, 1845).

Todorov se stal po néavratu do Bulharska (1904) tajemnikem sofijské néarodni
knihovny. Této pozice se musel na sklonku svého zivota vzdat z divodu své teézké a
pietrvavajici nemoci. Kviili svému zdravotnimu stavu odjel na 1é¢eni do Svycarska, kde 14.



unora 1916 zemftel na tuberkul6zu. Jeho ostatky byly o pét let pozdéji prevezeny do Bulharska
(Novakova 1978: 435).

Tvorba Petka Jur. Todorova byla ovlivnéna folklorem, ktery v literatute ptedstavuje
bohaty zdroj inspirace nejen piib&hii, ale i postav a motivil. Jak pise M. Cerny: ,, Todorovova
inspirace tryskd z folkloru jeho rodného Elenska, kde se v dokonalé Cistot¢ uchovaly
»hejstarsi a nejpoetictéjsi lidové obyceje 1 povéry, jez vtiskuji dilim Todorova ten pysny
narodni rdz* a z nichz autor Cerpa své motivy jak k idylam (souborn¢ vysly poprvé 1908, slo
tedy o novinku), tak k divadelnim hram, hodnotitelem pokladanym za prvni zdatily pokus o
bulharskou néarodni dramatiku. Jeho originalita tkvi v tom, Ze folklor nenapodoboval,
nepiedélaval ani jinak prvoplanové nevyuzival, nybrz stejné jako Botev a oba Slavejkovci
rozvijel a prohluboval narodni pisné, vkladaje do nich nové obsahy* (Uepum 2014: 18-19)%
Todorov se inspiroval naptiklad ptfirodou v Elené, symbolikou stromil (idyla Nad kostelem,
bulh. Hao uepkosa), socidlnim a moralnim poufenim (7uldk, bulh. Hecpemmnux) nebo
individualni identitou (Samorost, bulh. Hexpanumaiixa). Do tvorby promita svij tolstoismus.
Dle ngj se lidstvo nepferodi revoluci, ale mravnim pterodem jednotlivee (Cerny 2021: 1)

Marcel Cerny ve své studii Petko Todorov a Cechy pise o prvni zmince o autorovi
v Ceském tisku a hodnoceni jeho tvorby, kterd ziskala pozitivni ohlas: ,,V Ceském tisku se
jméno bulharského modernisty vibec poprvé objevuje v 1ét€ roku 1902 na strankach 4.
roéniku slavné revue Adolfa Cerného (1864—1952) Slovansky prehled, kde novinaf a
bulharista Jan Wagner (1856—1905), bulharské vefejnosti zndmy jako poosvobozenecky
profesor plovdivského gymnazia, publikuje struény referat o Todorovoveé dramatickém debutu
3uoapu (Mucwn 1902; napsano 1899).° Wagner tiiaktovou hru vita (vedle Stradimirovova
dramatu Bamnup) jako obohaceni bulharské dramatické literatury, ktera je pry pomérné chuda
,»pro nedostatek velkoméstského jevisteé* (Cili kdmen urazu spatfuje v omezenych moznostech
inscenovani, nikoli v netalentovanosti ¢i chabé invencnosti autord). Todorov je pro n¢j
zab&hlym prozaikem, ktery si jiz ziskal zvu¢né jméno a jehoZz dilo se dokonce preklada do
némciny (konkrétné ma na mysli ,,drobné povidky z ndrodniho zivota“, jimiz jsou
nepochybné minény tzv. idyly)* (Uepau 2014: 13).

Pravé v idylach vykresluje pfirodu, kterd byva zobrazovana jako krasna a neporusena.
Postavy byvaji prosté, dodrzuji tradiéni hodnoty a zpiisob zivota. Todorov tento zanr inovoval
a jako prvni vytvarel lyrizované, basnické prozy v bulharskeé literatuie.

V idylach P. Todorova vzbuzoval jeho styl vypravéni silny dojem. Jeho dilo mélo
charakteristické detaily, zvraty i paralelismy. Jeho z4jem o folklorni ndméty nevychazel pouze
z jeho oblibenosti lidovych pisni. Autor hledal jiny pfistup k postavam, jiné konflikty,
neménnost v jednotlivei, pokousel se objevit duchovni dimenze osoby prezentované v jejim
bolestném a napjatém vnitinim dramatu (SueB 2015: ownmaitn). PouZil typickou folklorni
symbolizaci Clovéka se stromem, a také piirodniho kolobéhu. Na konci idyl zdaraznoval
dopad hrdinova konfliktu na jeho dusi. Poukazoval na odcizeni jedince od komunity. Todorov
chtél prostudovat zivot lidu a pochopit jeho dusi (Vilinskij 1933: 17). Inspiroval se nejen
myty, ale 1 bulharskou historii. Vyuzival riznych témat — antickd, kiest'anska nebo tradi¢ni
hodnoty bulharské rodiny a vesnice.

Hlavnim ptekladatelem Todorovovych idyl byl prozaik, novinatr a folklorista Karel
Handzel (1885-1948). Béhem let 1913—-1915 vydal pteklady téchto idyl — Morba, Opucnuyu,
Meukap (v téchto piipadech neni Handzelovo ptekladatelstvi jisté), Cenxu, L{ap Cumeon,
Osuapu, Hecpemnuk, Kocamo kokuuemo yvue, bopoa, Pvra a 3metino (Hepau 2014: 22).

2 K dispozici jsem méla rukopisnou éeskou verzi této studie.
3 Wagner J.: I1. IO. Tooopoe: 3udapu. Slovansky piehled 4, 1901-1902, 443.



Pro tuto praci jsem vybrala pouze vzorek idyl Petka Todorova, které byly pielozeny do
cestiny. Tyto idyly spojuji pfedevSim podobné nestastné osudy hlavnich postav.

Prvni mnou vybrand idyla Samorost* vysla pod nazvem Hexpanumaiixa (O6mio geno,
1902). Tato idyla totiz — pro Todorova dost typicky — reflektuje konfliktni napéti mezi
jedincem a vesnickou pospolitosti. Je uméleckym vtélenim dalSiho vyuziti literarizace
folkloru, nebot’ folklor muze v literatufe slouzit k prozkouméni vztahti mezi komunitou a
individudlni identitou, Casto skrze pfibéhy a postavy, které odrazeji hodnoty a viru
spolecnosti.

Hlavni postavou byl déd Milan, ktery mél syna Stojana. JakoZto jeho jediny syn
nemusel jit na vojnu. Bohuzel se Stojan jako jediny postavil proti starostovu jednani a svym
nazorem si stal. To ho stidlo svobodného Zivota, a tak piece jen na vojnu musel. A¢koli ho
zprvu ostatni vesni¢ané podporovali a méli stejny nazor, nikdo se ho ze strachu ze starostova
vlivu nezastal. Po pfichodu hejtmana, ktery mél spor vyfesit, se vSichni lidé jako by vypafili.
Tim, Ze chtél proti starostovi bojovat, zpisobil ve vsi neklid. Nakonec byli radi, ze Stojan
musel na vojnu a ve vsi nastal klid.

Tato idyla je o moralnich z4sadach Cloveka, ktery bojoval za spravedlnost, 1 kdyz
nem¢l Zadného zastance. Stdl si za svymi hodnotami a touZil po spravedlnosti, ackoli mu
hrozila vojna a ostatni se proti nému otocili. V podstaté se dostal na okraj spole¢nosti. Jeding,
co ho mrzelo, byl jeho stary otec, ktery ziistal doma na vS§e sam. Piib&éh poukazuje na socidlni
nespravedlnost, kdy ma starosta diky svému postaveni vyhodu respektu nebo spiSe strachu od
vesni¢antl. Dal§im dileZitym prvkem je vztah otce se synem. Stojaniv otec je jediny ¢lovek,
ktery ho s vesnici spojuje. Otec se ho snazil napomenout, srovnat, aby nebyl tak tvrdohlavy, a
pfimét ho k chovani, které by mu tolik neuskodilo, a nemusel tak na vojnu. To se mu bohuzel
nepovedlo a Stojan odesel se zvlastnim pocitem osamoceni.

Vztah clovéka ke spolecnosti mizeme vnimat také vidyle Guslarova matka
(I vcnapesa maiixa), ktera vysla v ¢eském piekladu v roce 1947.
rodiny. OvSem je stale velmi vaZena. I pfesto, Ze ma velikou rodinu, je sama. Jeji nejmladsi
syn Neno misto toho, aby si naSel nevéstu, odesel do svéta se svymi houslemi. Jako spolecnici
Jji jeji rodina vybrala nejstar§i vnucku, aby nebyla sama a mél ji kdo poméhat. Babicka Gena,
ackoli respektovand, moudra Zena, citila se osamocena. Celou dobu ji chybél jeji nejmladsi
syn.

Neno si nechal pii své cest¢ domu vyvestit svilj osud od cikdnky. Ta mu povédéla, ze
je na svété proto, aby rozdaval radost, ale jeho nikdo jiny nerozveseli. Pfi choru kolem ng;
vSichni kfepdili, vSude byl vitan, lidé ho méli radi. Jenze jak tomu osud chtél, on si nikoho
k sob¢, kdo by ho rozveselil, nenasel.

Neno sam rozdaval radost, lidé se diky nému veselili, ovSem sdm nebyl Stastny.
Neusadil se, protoze mu Zadna divka nebyla dost dobra. SloZil pisen, ktera vystihovala jeho
zivot:

4 Cesky pieklad Jitiho Cerného a Marcela Cerného jsem méla k dispozici v rukopise (Todorov 2024a).



Guslar si domova nehledi,

guslar svych rodnych nezivi,

guslar se jen vyptava,

kde jsou krasné divky

a silna, bystra rakije. (Todorov 1947: 714)

Nesmifil se se vSednim zivotem vesnicand, proto odjel do svéta. Znamenalo to pro néj
svobodu. Nelze nez souhlasit s postichem S. Vilinského: ,,Zda se jim, ze odloucenost od
spole¢nosti lidské je podminkou splnéni jejich touhy po svobodé€. Ne styk s lidmi, nybrz
jenom samota mtiZze vytvofiti svobodny zivot.“ (Vilinskij 1933: 46).

Zaroven se vidyle setkdvame se zachycenim venkovského Zivota a s tradicnim
postavenim zeny — matky v bulharské spolecnosti, starost o rodinu, domov, hospodafstvi a jeji
stradani po synovi. Dalo by se fici, Ze byla také neSt'astnici, protoZe se citila sama, ptestoze
méla velkou rodinu.

O svobod¢ jedince je i nasledujici idyla — Tulak (Hecpemnux). V roce 1914 vysla
v Ceském piekladu Karla Handzela (Todorov 1914: 71-94).

Stejn¢ jako mlady Neno je hlavni hrdina v blizkosti spole¢nosti spoutan a teprve
utékem do svéta se stava svobodny a volny.

Bojko, mlady muZz, se nikdy nechtél usadit. Toulal se svétem, doma se zdrzel
maximalné dva dny. Po smrti jeho otce mu bylo doma jesté hif. Potom, co si jeho bratfi a
jejich Zeny rozebrali vSe, co jeho rodice cely zivot shromazd’ovali, jeho nejstarSiho bratra,
ktery se stal panem domu, roz¢ililo a spustil na Bojka, ktery byl zrovna blizko néj. Odnesl tak
nahromadénou zlobu svého bratra. Velmi ho to zasdhlo a dalsiho dne byl pry¢.

Pii jeho toulkidch se dostal do vesnice Strumen, kde potkal Kojku. Krasnou divku,
ktera ho zaujala. Bojko byl ten, ktery pfinasel svym hranim lidem radost. Kdyz uslyseli jeho
piStalu, radovali se. Od té doby, co doprovodil Kojku po zdbavé domi, divali se na ni tsecné.
Koj¢in otec pozval mladého Bojka, aby u nich ztstal a pomohl jim s polem. To chlapec pfijal.
JenZe u té dfiny nevydrZel a jednoho dne se sbalil a beze slova odeSel. Tizilo ho, Ze odeSel
beze slova a rozhodl se, Ze se do vesnice vrati a omluvi se. AvSak nestalo se tomu a Strumen
opustil.

Po case si Bojko uvédomil, Ze je sam. Stale ho to do Strumenu tdhlo. Rozhodl se, ze
pojede za Kojkou. Po cest¢ potkal muze, ktery ho vital a povidal mu o svatbé, kterd se prave
ve vsi konala. Koj¢in¢ svatbé. Bojko tedy za Kojkou nedojel. Zlistal sam.

Posledni vybrana idyla Nad kostelem (Hao uepkosa) do Cestiny pielozena Marcelem
Cernym vypravi o neitastné lisce kmotra a jeho kmottenky, kterym osud nepfal.

Hlavnimi postavami byli Mil¢o a Janka, Milcova kmotienka. Ti dva se do sebe
zamilovali, ovSem lidem ani cirkvi se to nelibilo, protoze spolu byli spojeni. KdyZz oba
zemfieli, nenechal je knéz pohibit vedle sebe. I takto po smrti je rozdélili. Jenze se stal zdzrak.
Nad Mil¢ovym hrobem vyrostl zeleny jilm a nad Jankou §tihla osika.> Ani po smrti jim cirkvi
nebylo dopfano Stésti. Okolni ndhrobky kleveti a nedaji jim klidu. Pfedstavuji lidi z jejich
okoli. Mé&sic spolecné s hvézdami symbolizuje cirkev, kterd na n¢ stale dohlizi.

A zatimco letos na jare stromy potajmu sotva nahlizely pres strechu kostela, aby na
sebe kyvly, nyni jilm volné rozprostrel své vétve nad strechou a osika se vyvysila tak, jako by
Jjeji vrcholky sahaly az do nebe. Mezi nimi se choulil stary vesnicky kostelik. Krize a nahrobni
kameny, které vedle néj pokojné diimaly, na sebe pohlédly: co je nenechali ucinit zazZiva, to

5 V originale nad Mil¢em vyroste 6psacm, tedy jilm (zastarale biest) a nad Jankou monona. JelikoZ je slovo topol
v bulharstin€ zenského rodu, vyuziva se v ceském piekladu slovo osika, aby strom predstavoval Zensky princip.



ted, tihle blazniva mladi, sami délaji, aniz by se na kohokoliv ohlizeli. (Todorov 2024b:
rukopis).

S. Vilinskij ve své monografii napsal: ,,Nad kostelem patii k jeho nejlepSim idylam,
nybrz byla i velmi typickd pro zplisob jeho tvorby. Bylo na ni jasné vidéti, jak mu liceni
ptirody slouzilo jako dekorace pro namét idyly.* (Vilinskij 1933: 38).

Atmosféru této idyle dodava personifikace. Tmavad noc mize byt chapana jako
ochrankyné¢, ktera sleduje milence na zemi. M¢sic byva Casto popisovan jako tajemna a ticha
postava, ktera sleduje no¢ni krajinu. V idyle Nad kostelem by mohl oznaCovat cirkev, ktera na
milence dohliZi 1 po jejich smrti, a hvézdy jako oci, kterym nic neunikne. Tyto personifikace
dodévaji textu emocionalni hloubku a ¢tenat tak miiZze Iépe pochytit atmosféru.

Vyuziti symbolu stromua pievlada v literatufe napii¢ rdznymi kulturami, obdobimi a
zénry. Casto predstavuji témata jako Zivot, riist, sila a spojeni s pfirodou. V tomto dile zna¢i
spojeni dvou milujicich se lidi, ktefi jsou si 1 po své smrti stale nablizku.

Jednim z typickych prvka v idylach je pro Todorova laska. V tomto textu dosahuje
takové¢ sily, az prerasta kostel, tedy cirkev a jeji vliv, a to 1 po smrti. Autor byl zastancem
téchto citil jako jednim z nejsilnéjSich vyjadieni lidskych emoci.

Zaroven ve svych dilech P. J. Todorov vykresluje typické prosttedi bulharské vesnice.
Poukazuje na jeji atmosféru, strukturu a kaZdodenni Zivot obyvatel. Zachycuje kontrast
tradi¢niho zplsobu Zivota a svobodomyslnost hlavnich postav idyl a popisuje propojeni
s piirodou. Na bulharském venkové se kladl diiraz na vyznam rodinnych vztaht. Velké rodiny,
kde spolu zilo vice generaci, bylo béZzné a vztahy mezi ¢leny rodiny byly silné a hluboké.
Ptiroda hraje kliCovou roli v Zivoté vesnicantl. Literarni popisy Casto zahrnuji krasu okolni
krajiny, stiidani ro¢nich obdobi a jejich vliv na zivotni cyklus vesnice. Vykresleni typické
bulharské vesnice v idylach P. J. Todorova slouZzi nejen k zachyceni konkrétniho mista a Casu,
ale také k vyjadreni SirSich témat, jako jsou identita, tradice a promény spole¢nosti.

Kazdy z hlavnich hrdinti probranych idyl je svym zptisobem nest'astnik (recpemmnux.)
Osud jim nepfal byt Stastnymi. At uz §lo o mladého Nena, kterému bylo souzeno rozdavat
radost druhym, avSak ziistat sam. Nebo tuldka Bojka, ktery si za své nestésti mohl oproti
Nenovi sam, jelikoz mu az moc dlouho trvalo, nez pfiSel na to, co ve svém zivoté potifebuje.
Stastnou lasku nenasli ve svém zivoté a ani po ném Miléo s Jankou. Jejich lasku
symbolizovaly alespon stromy, které vyrostly nad jejich nahrobky a zanechaly na né pamatku.
Nestastnikem je téz Stojan, ktery az moc touzil po spravedlnosti a stal si tolik za ni, Ze
nepomyslel na svého otce, ktery po jeho odchodu na vojnu zlstane sam. Snazil se presvédcit
k boji za spravedlnost i své sousedy, bez uspéchu. Jeho odchod na vojnu je velmi smutny,
protoZe ho kromé& otce nemél kdo vyprovodit a rozloucit se s nim. Stojan vSak odchazi beze
zloby na vesniCany. V kazdé z téchto idyl stoji hlavni hrdina nad kolektivem nebo z néj
néjakym zplsobem vy€niva. Spoleénym rysem hrdint téchto idyl je jejich silny duch, ale
zaroven 1 osamoceni. Autor byl vniman jako zastance mladych snilkii, svobodomyslnych,
nezavislych hrdini se silnou dusi a vysokou morélkou, kteti bojuji a jdou si za tim, co chtéji a
vnimaji jako spravné, tedy za svobodou, laskou a Stéstim.

Vé&Eni nestastnici predstavuji postavy, které hledaji smysluplny Zivot, pficemz ho
nejsou schopni dosahnout. Neustalé hledani a neschopnost nalezeni klidu zptisobuje jejich
osamélost a neStastnost. Nicméng, tyto postavy maji jednu zasadni piednost: jsou
svobodomyslné, nespoutané pragmatismem vesnického zivota. Zachovévaji si svou
individualitu a nezavislost, odmitaji se podfidit béZznym spolecenskym normam. Jdou proti
proudu a nasleduji vlastni cestu, i pfestoze ¢eli osamélosti a nepochopeni.

Jako diivod vnitini nespokojenosti Todorovovych postav vidi Marcel Cerny v podstats
lidské existence a tragice lidského osudu. Tedy vécné rozdvojenosti mezi zalezitostmi



nebeskymi (dusi) a pozemskymi (t€lem): ,,Bozska jiskra v ¢loveéku ho vabi k rozletu vzhtru,
ale je mu urcena omezenost pozemského byti — tak feSi Todorov romanticky protiklad hmoty
a ducha. Tento osudovy nefesitelny protiklad pfinasi clovéku do zivota vé¢ny vnitini neklid*
(Cerny 2021: 2).

Mohli bychom si polozit otdzku, zda byl Petko Todorov ve svém zivoté taktéz
nestastnikem jako postavy v jeho idylach. Byl GspéSny ve svém profesnim Zivoté, ovSem v
tom osobnim musel projit téZkymi utrpenimi. Jeho sestra zemiela mlada. Byl zatcen za
zvefejnéni svych ndzort. Sympatizoval totiz se socialisty a psal socialisticky zabarvené
povidky, také byl antiroajalistou. Dal§im neStéstim v jeho Zivot€ byla tuberkul6za, se kterou
se dlouho potykal a na jejiz nasledky zemtel. Bohuzel nezemiel ve své rodné zemi, nybrz
v ciziné (Svycarsko). Je tedy mozné, Ze se jeho nestésti zrcadlilo pravé v hrdinech jeho idyl.
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